TOP MOUNT BASES - #68-#604 - WEAVER #602M, #601M BASE SET*

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #11 through #62

Attributes

Name: WEAVER #602M, #601M BASE SET*
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955000129
Mfr. No.: 48472

Color: Black

Make: Remington
Material: Aluminum

Model: 740,7400,742,760
Number of Bases: 2-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 076683484727

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #602M, #601M BASE SET

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt gemaf aller Anweisungen sicher verwendest.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Schaftbasen verbunden sind.
Uberpriife regelmaRig auf Produktriickrufe und Sicherheitsupdates tiber die EU Safety Gate Plattform.
Bei OnlineKaufen stelle sicher, dass der Verkaufer die Sicherheitsanforderungen erfuillt.

Besondere Vorsichtsmaflinahmen sollten getroffen werden, wenn das Produkt von oder in der Nahe von
schutzbedirftigen Gruppen, wie Kindern, verwendet wird.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den entsprechenden Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberpriife die Basen vor der Installation immer auf Beschadigungen.

Uberschreite nicht die empfohlenen Gewichtslimits fiir dein Gewehr oder deine Schrotflinte.

Stelle sicher, dass die Basen sicher am Feuerwaffe befestigt sind, bevor du sie benutzt.
Vermeide die Verwendung der Basen unter extremen Wetterbedingungen, da dies ihre Leistung
beeintrachtigen kann.

Halte die Basen aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfélle zu vermeiden.
Verwende nur kompatible Zubehérteile mit den Basen, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie3lich eines Schraubendrehers und
aller erforderlichen Montagematerialien.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.

Installationsschritte:

® Positioniere die Vorder und Riickbasis gemal den Spezifikationen des Herstellers auf der Feuerwaffe.

® Richte die Basen mit den Montagedl6chern auf der Feuerwaffe aus.

* Befestige die Basen sicher mit den bereitgestellten Schrauben. Stelle sicher, dass sie gemaR den
empfohlenen Drehmomentvorgaben des Herstellers festgezogen sind.

® Uberpriife, dass die Basen fest sitzen und nicht wackeln.

Nutzung:

® Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung deines Zielfernrohrs oder deiner Optiken mit den
Basen.

* Uberpriife regelméaRig die Basen auf Abnutzungserscheinungen oder Lockerungen wahrend der
Nutzung.

® Reinige die Basen mit einem weichen Tuch, um ihr Aussehen und ihre Funktionalitét zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir Aluminiummaterialien in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung konsultiere bitte deinen Einzelhandler oder Hersteller. Sie
werden dir die notwendige Unterstiitzung und Informationen zu deinem Produkt bereitstellen.

Hinweis: Bitte beziehe dich immer auf die Produktverpackung und alle enthaltenen Dokumentationen fir zuséatzliche
Sicherheitsinformationen und Anweisungen.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions.

Be aware of potential hazards associated with the use of rifle bases.

Regularly check for product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

For online purchases, ensure that the seller complies with safety requirements.

Extra precautions should be taken if the product is used by or around vulnerable groups, such as children.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the bases for any damage before installation.

Do not exceed the recommended weight limits for your rifle or shotgun.

Ensure that the bases are securely attached to the firearm before use.

Avoid using the bases in extreme weather conditions, as this may affect their performance.
Keep the bases out of reach of children and pets to prevent accidents.

Use only compatible accessories with the bases to avoid malfunction.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any required mounting hardware.
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.

2. Installation Steps:

® Position the front and rear bases on the firearm according to the manufacturer's specifications.

® Align the bases with the mounting holes on the firearm.

® Securely attach the bases using the provided screws. Ensure they are tightened to the manufacturer's
recommended torque specifications.

® Doublecheck that the bases are firmly secured and do not wobble.

3. Usage:
® Once installed, check the alignment of your scope or optics with the bases.

® Regularly inspect the bases for any signs of wear or loosening during use.
® Clean the bases with a soft cloth to maintain their appearance and functionality.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for aluminum materials where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please consult your retailer or manufacturer. They will provide you with
the necessary support and information regarding your product.



Note: Always refer to the product packaging and any included documentation for additional safety information and
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES
TOP MOUNT #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE
SET

Introduccion

Gracias por elegir las BASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET. Esta guia proporciona
informacion de seguridad importante e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por
favor, lee esta guia detenidamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de utilizar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones.
® Estate al tanto de los peligros potenciales asociados con el uso de bases de rifle.
® Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos y seguridad a través de la plataforma

EU Safety Gate.

® Para compras en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de seguridad.
® Se deben tomar precauciones adicionales si el producto es utilizado por o en presencia de grupos

vulnerables, como nifios.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre inspecciona las bases en busca de dafios antes de la instalacién.

No excedas los limites de peso recomendados para tu rifle 0 escopeta.

Aseglrate de que las bases estén firmemente sujetas al arma de fuego antes de su uso.

Evita utilizar las bases en condiciones climaticas extremas, ya que esto puede afectar su rendimiento.
Mantén las bases fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir accidentes.

Utiliza solo accesorios compatibles con las bases para evitar fallos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador y cualquier
hardware de montaje requerido.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de
comenzar la instalacion.

Pasos de Instalacion:

® Coloca las bases delantera y trasera en el arma de fuego de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.

® Alinea las bases con los orificios de montaje en el arma de fuego.

® Sujeta firmemente las bases utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que estén apretados
a las especificaciones de torque recomendadas por el fabricante.

® Verifica que las bases estén firmemente aseguradas y que no se muevan.

Uso:
® Una vez instaladas, verifica la alineacion de tu mira u 6ptica con las bases.

® |nspecciona regularmente las bases en busca de signos de desgaste o aflojamiento durante su uso.
® Limpia las bases con un pafio suave para mantener su apariencia y funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para materiales de aluminio donde estén disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta a tu minorista o fabricante. Ellos te
proporcionaran el apoyo e informacion necesaria sobre tu producto.

Nota: Siempre consulta el empaque del producto y cualquier documentacion incluida para obtener informacion e
instrucciones de seguridad adicionales.



Guide de Sécurité pour les EMBASES CARABINE
#68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES CARABINE #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir |'utilisation sdre et efficace de votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions.

Soyez conscient des dangers potentiels associés a l'utilisation des bases de fusil.

Vérifiez régulierement les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.
Pour les achats en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de sécurité.

Des précautions supplémentaires doivent étre prises si le produit est utilisé par ou autour de groupes
vulnérables, tels que les enfants.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Inspectez toujours les bases pour déceler d'éventuels dommages avant l'installation.

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour votre fusil ou votre fusil de chasse.
Assurezvous que les bases sont solidement fixées a I'arme avant utilisation.

Evitez d'utiliser les bases dans des conditions météorologiques extrémes, car cela peut affecter leur
performance.

® Gardez les bases hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les accidents.
® Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec les bases pour éviter les dysfonctionnements.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

* Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout matériel de
montage requis.

® Assurezvous que I'arme est déchargée et dirigée dans une direction sire avant de commencer
I'installation.

2. Etapes d'Installation :

Positionnez les bases avant et arriere sur I'arme selon les spécifications du fabricant.

® Alignez les bases avec les trous de montage sur l'arme.
Fixez solidement les bases a I'aide des vis fournies. Assurezvous qu'elles sont serrées selon les
spécifications de couple recommandées par le fabricant.

® Vérifiez que les bases sont fermement fixées et ne bougent pas.

3. Utilisation :

® Une fois installées, vérifiez I'alignement de votre lunette ou de vos optiques avec les bases.

® |nspectez régulierement les bases pour détecter tout signe d'usure ou de desserrage pendant
['utilisation.

* Nettoyez les bases avec un chiffon doux pour maintenir leur apparence et leur fonctionnalité.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les matériaux en aluminium lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez consulter votre détaillant ou le fabricant. lls
vous fourniront le soutien et les informations nécessaires concernant votre produit.

Remarque : Référezvous toujours a I'emballage du produit et a toute documentation incluse pour des informations et
des instructions de sécurité supplémentaires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET

Introduzione

Grazie per aver scelto le TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni.
Essere consapevoli dei potenziali rischi associati all'uso delle basi per fucili.
® Controllare regolarmente gli aggiornamenti su richiami e sicurezza del prodotto tramite la piattaforma EU
Safety Gate.
Per gli acquisti online, assicurarsi che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.
Prendere precauzioni extra se il prodotto e utilizzato da o intorno a gruppi vulnerabili, come i bambini.
® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Ispezionare sempre le basi per eventuali danni prima dell'installazione.

Non superare i limiti di peso raccomandati per il proprio fucile o carabina.

Assicurarsi che le basi siano fissate saldamente all'arma prima dell'uso.

Evitare di utilizzare le basi in condizioni meteorologiche estreme, poiché cio potrebbe influenzare le loro
prestazioni.

® Tenere le basi fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire incidenti.

® Utilizzare solo accessori compatibili con le basi per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e eventuali hardware di
montaggio richiesti.
® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.

2. Fasi di Installazione:

Posizionare le basi anteriore e posteriore sull'arma secondo le specifiche del produttore.

® Allineare le basi con i fori di montaggio sull'arma.
Fissare saldamente le basi utilizzando le viti fornite. Assicurarsi che siano serrate secondo le specifiche
di coppia raccomandate dal produttore.

® Controllare che le basi siano saldamente fissate e non oscillino.

3. Uso:
® Una volta installate, controllare I'allineamento del proprio mirino o ottica con le basi.

Ispezionare regolarmente le basi per eventuali segni di usura o allentamento durante l'uso.
Pulire le basi con un panno morbido per mantenere il loro aspetto e funzionalita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici comuni.
® Considerare opzioni di riciclaggio per i materiali in alluminio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di consultare il proprio rivenditore o produttore.
Essi forniranno il supporto e le informazioni necessarie riguardo al prodotto.

Nota: Si prega di fare sempre riferimento all'imballaggio del prodotto e a qualsiasi documentazione inclusa per
ulteriori informazioni e istruzioni sulla sicurezza.



Turvallisuusohjeet TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #602M, #601M BASE SET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdméa opas huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista tuotteen turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia ohjeita.

Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat kivaarijalustojen kayttdéon.

Tarkista saanndllisesti tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.
Verkkokaupoista ostettaessa varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia.

Ota erityisia varotoimia, jos tuotetta kayttavat tai sen ymparilla ovat haavoittuvat ryhmat, kuten lapset.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Tarkista aina jalustat vaurioiden varalta ennen asennusta.

Ala ylita suositeltuja painorajoja kivaarillesi tai haulikoillesi.

Varmista, etta jalustat on kiinnitetty tukevasti aseeseen ennen kayttoa.

Valta jalustojen kayttoa aarimmaisissa sddolosuhteissa, silla tama voi vaikuttaa niiden suorituskykyyn.
Pida jalustat lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Kayta vain yhteensopivia lisdvarusteita jalustojen kanssa, jotta valtetdan toimintahairitt.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset tarvittavat
kiinnitystarvikkeet.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen aloittamista.

2. Asennusvaiheet:

® Aseta etu ja takajalustat aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista jalustat aseen kiinnitysreikiin.
Kiinnita jalustat tukevasti mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, etté ne on kiristetty valmistajan
suosittelemiin vaantémomenteihin.

® Tarkista, etta jalustat ovat tukevasti kiinnitettyja eivatka heilu.

3. Kaytto:
® Kun jalustat on asennettu, tarkista tahtaimen tai optiikan kohdistus jalustojen kanssa.

® Tarkista séanndllisesti jalustat kdyton aikana mahdollisten kulumisen tai I6ystymisen merkkien varalta.
® Puhdista jalustat pehmealla liinalla niiden ulkonadn ja toiminnallisuuden yllapitdmiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia alumiinimateriaaleille, jos saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua turvallisuuskysymyksissd, ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai valmistajaan. He
tarjoavat sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteestasi.



Huom: Viittaa aina tuotepakkaukseen ja mahdollisiin mukana tuleviin asiakirjoihin saadaksesi lisatietoja ja ohjeita
turvallisuudesta.



Bezpecnostni pokyny pro TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni informace a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vaseho
produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim peclivé precététe tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte bezpecné pouZivani produktu dodrzovanim vdech pokynd.

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouzivanim zakladi pusek.

* Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk(l a bezpe&nostni informace prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

® P¥i online nakupech se ujistéte, Ze prodejce spliiuje bezpe€nostni pozadavky.

® Pokud je produkt pouzivan détmi nebo jinymi zranitelnymi skupinami, je tfeba pfijmout zvlaStni opatfeni.

® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislugnym Graddim.

P Ve

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Pred instalaci vZdy zkontrolujte zakladny na jakékoli poSkozeni.

Neprekracujte doporucené hmotnostni limity pro vasi pusku nebo brokovnici.

Ujistéte se, Ze jsou zakladny pevné pfipevnény k zbrani pfed pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani zaklad(l za extrémnich povétrnostnich podminek, protoZe to mdize ovlivnit jejich vykon.
Uchovavejte zakladny mimo dosah déti a domacich zvirat, aby se pfedeSlo nehodam.

Pouzivejte pouze kompatibilni pfisluSenstvi se zakladnami, abyste se vyhnuli poruSe.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci, véetné Sroubovaku a jakéhokoli montazniho

hardwaru.
* Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecnou oblast pfed zahajenim instalace.

2. Kroky instalace:

® Umistéte predni a zadni zakladny na zbran podle specifikaci vyrobce.

® Zarovnejte zakladny s montaznimi otvory na zbrani.

® Pevné pripevnéte zakladny pomoci dodanych Sroubd. Ujistéte se, Ze jsou utaZeny podle doporucenych
toCivych momentd vyrobce.

® Dvakrat zkontrolujte, Ze jsou zakladny pevné pfipevnény a nehoupaji se.

s

3. Pouzivani:

® Po instalaci zkontrolujte zarovnani vaSeho zamérfovace nebo optiky se zakladnami.
® Pravidelné kontrolujte zakladny na jakékoli znamky opotfebeni nebo uvolnéni béhem pouzivani.
¢ Cistéte zakladny mékkym hadfikem, abyste udrzeli jejich vzhled a funkénost.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do béZzného doméaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro hlinikové materidly, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo dalSi pomoc se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Poskytnou
vam potfebnou podporu a informace ohledné vaSeho produktu.

Poznamka: Vzdy se odkazujte na obal produktu a jakoukoli pfilozenou dokumentaci pro dalSi bezpe¢nostni
informace a pokyny.



